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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 16. december 1993

om stotte fra det finansielle samherighedsinstrument til en projektfase vedrerende
udbygning af den graske PATHE-hovedvej (Patras—Athen—Thessaloniki—Evzoni) til
motorvej (strzkning Yliki—Agios Konstantinos) i Grakenland

F.C. Nr.: 93/09/65/012

(Kun den greske udgave er autentisk)

(94/412/EF)

KOMMISIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Euro-
paiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 792/93
af 30. marts 1993 om oprettelse af et finansielt samhorig-
hedsinstrument (), serlig artikel 8, stk. 6, og

ud fra felgende betragtninger:

Ved artikel 1 i forordning (EQF) nr. 792/93 er der
indfert et finansielt samhorighedsinstrument, for at
Fzllesskabet kan yde stette til projekter vedrerende milje
og transeuropziske transportinfrastrukturnet;

ifalge artikel 9, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 792/93
finder en rakke bestemmelser i afsnit VI og VII i Ridets
forordning (EQF) nr. 4253/88 af 19. december 1988
om gennemforelsesbestemmelser til forordning (EQF)
nr. 2052/88 for s vidt angdr samordningen af de forskel-
lige strukturfondes interventioner indbyrdes sivel som
med interventionerne fra Den Europziske Investerings-
bank og de ovrige eksisterende finansielle instrumenter (2)
@ndret ved forordning (EQF) nr. 2082/93 (%), tilsvarende
anvendelse; .

1 artikel 2 i forordning (EQF) nr. 792/93 er det fastlagt,
hvilke former for foranstaltninger der kan ydes stette til
under det finansielle samheorighedsinstrument;

ifolge artikel 10 i forordning (EQF) nr. 792/93 skal
medlemsstaterne sikre, at det finansielle samherighedsin-
struments virksomhed er genstand for passende offentlig
omtale; de foranstaltninger, der skal trzffes med henblik
herpa, er anfert i bilag V til nervaerende beslutning;

ved »projekt« forstds ogsd »projektfase;

Grazkenland indgav den 2. juli 1993 en ansegning om
stotte fra det finansielle samherighedsinstrument til en
projektfase vedrerende udbygning af den graeske PATHE-
hovedvej (Patras—Athen—Thessaloniki—Evzoni) til mo-
torvej (streekning Yliki—Agios Konstantinos);

(!) EFT nr. L 79 af 1. 4. 1993, s. 74.
(3) EFT nr. L 374 af 31. 12. 1988, s. 1.
(3) EFT nr. L 193 af 31. 7. 1993, s. 20.

stotteansogningen gelder et projekt, der er stotte-
berettiget efter kriterierne i artikel 2 i forordning (EQF)
nr. 792/93;

ansegningen indeholder alle de oplysninger, der er fore-
skrevet i artikel 8, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 792/93,
og opfylder kriterierne i artikel 8, stk. 3 og 5, i nzvnte
forordning;

projektet er et transportinfrastrukturprojekt af falles
interesse;

projektet indgdr i den overordnede plan for det transeu-
ropxiske tognet;

i overensstemmelse med artikel 9, stk. 1, i forordning
(EQF) nr. 792/93 er projektet blevet opdelt i teknisk og
finansielt adskilte faser med henblik p4 tildeling af stotte
fra det finansielle instrument;

i finansforordningen af 21. december 1977 vedrerende
De Europziske Fezllesskabers almindelige budget (*),
senest zndret ved Ridets forordning (Euratom, EKSF,
EOQF) nr. 610/90 (°), er det i artikel 1 fastsat, at der for
opfyldelsen af de retlige forpligtelser, der er indgdet i
forbindelse med aktioner, hvis gennemforelse strakker sig
over mere end et regnskabsér, fastszttes en frist, som pa
hensigtsmaessig made preciseres over for modtageren, nir
stotten ydes;

Kommissionen og medlemsstaten giver en vurdering af
projektet og forer systematisk tilsyn med det i overens-
stemmelse med artikel 9 i forordning (EQF) nr. 792/93;

de finansielle gennemferelsesbestemmelser samt gennem-
forelsesbestemmelserne vedrerende tilsyn og vurdering er
anfort i bilag Il og IV til nzrverende beslutning; hvis
disse bestemmelser ikke overholdes, kan det medfere, at
stotten suspenderes eller nedszttes i overensstemmelse
med artikel 9, stk. 3, i forordning (EQJF) nr. 792/93 og
bestemmelserne i bilag VI;

alle gvrige betingelser er opfyldt —

(*) EFT nr. L 356 af 31. 12. 1977, s. 1.

() EFT nr. L 70 af 16. 3. 1990, s. 1.
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VEDTAGET FYLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

1.  Projektfasen vedrerende udbygning af den graske
PATHE-hovedvej (Patras—Athen—Thessaloniki—Evzoni)
til motorvej] (strzzkning Yliki—Agios Konstantinos) i
Grzkenland, der er beskrevet i bilag I, godkendes for
tidsrummet fra 1. januar 1993 til 31. marts 1994,

2. Ved »projekt« forstds i denne beslutning ogsi »pro-
jektfase«.

Artikel 2

1. De maksimale stotteberettigede udgifter i henhold
til denne beslutning andrager 26 303 000 ECU.

2. Procentsatsen for Fellesskabets stotte til projektet
fastszttes til 85 %.

3. Det maksimale stottebelgb fra det finansielle sam-
herighedsinstrument andrager 22 357 550 ECU.

4. Stetten afholdes over budgettet for 1993.

Artikel 3

1. Fallesskabets stotte er baseret pd den finansierings-
plan, der er opstillet for projektet, og som er anfert i
bilag II.

2. Indgdelsen af forpligtelser og udbetalinger af EF-
stotten til projektet foregdr i overensstemmelse med arti-
kel 9 i forordning (EQF) nr. 792/93, som anfert i
bilag III.

3. Det forste forskud andrager 11 526 000 ECU.

Artikel 4

1.  Fzallesskabets stotte vedrerer de udgifter til projek-
tet, for hvilke der er truffet bindende bestemmelser i
Grzkenland, og for hvilke de nedvendige finansielle
ressourcer specifikt er blevet afsat til arbejder, der skal
udferes senest den 31. marts 1994,

2.  Udgifter, der er afholdt inden den 1. januar 1993,
anses ikke for at vare stetteberettigede.
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3. Udgifterne til projektet skal afholdes senest tolv
méneder efter den dato, der er anfort i stk. 1.

Artikel §

1.  Projektet skal gennemfores i overensstemmelse med
Fallesskabets politik pd de relevante omrader, og navnlig
traktatens artikel 7, 30, 52 og 59, samt fzllesskabsbe-
stemmelserne, herunder direktiverne vedrerende samord-
ning af fremgangsmdaderne ved indgdelse af offentlige
kontrakter.

2. Denne beslutning indskrenker ikke Kommissionens
ret til at indlede overtreedelsesprocedurer i henhold til
traktatens artikel 169.

Artikel 6
Der gives en systematisk vurdering og feres et systematisk
tilsyn med projektet efter bestemmelserne 1 bilag IV.

Artikel 7
Grzkenland serger for en passende offentlig omtale af
projektet, som beskrevet i bilag V.

Artikel 8
Bilagene til denne beslutning udger en integrerende del
heraf.

Artikel 9

Overholdes bestemmelserne i denne beslutning eller bila-
gene hertil ikke, kan det medfare, at stotten nedszttes
eller suspenderes efter bestemmelserne i bilag VI.

Artikel 10

Denne beslutning er rettet til Den Hellenske Republik.

Udferdiget i Bruxelles, den 16. december 1993.

Pd Kommissionens vegne
Peter SCHMIDHUBER

Medlem af Kommissionen
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2.1.

2.2.

3.1.
3.2

4.1.

4.2.

BILAG I
RESUME

Projektets navn

Udbygning af PATHE-hovedvejen (Patras—Athen—Thessaloniki—Evzoni) til motorvej (strakning
Yliki—Agios Konstantinos). :

Den for ansegningen ansvarlige myndighed

"Ministeriet for nationalekonomi.

Navn:

Adresse: Platia Sintagmatos, 101 80 Athen.

Den for gennemferelsen ansvarlige myndighed
Navn:  Ministeriet for milje, fysisk planlegning og offentlige arbejder

Adresse: H. Trikoupi gade 182, Athen.

Beliggenhed

Medlemsstat: Grakenland.

Region: Boietia, Fthiétida.

Beskrivelse

Anl=ggelse af 68 km motorvej med 2 x2 vejbaner og alle de sedvanlige karakteristika for en
motorvej (sekundere veje, udfletninger osv.)

Projektfasen omfatter bortspreengning af klippepartier (1,4 mio. m®) og andre udgravningsarbejder
(1,2 mio. m®), jordpafyldning (2,6 mio. m*), mindre bygvarker og andre jordarbejder.

Mal

Det pigzldende motorvejsafsnit indgdr i den vigtigste strzkning af PATHE-hovedvejen (Patras—
Athen—Thessaloniki—Evzoni).

Forméilet med arbejderne er iszr at tage hejde for den forventede stigning i transportsektoren,
forbinde Grakenland med de ovrige EU-lande, fremme udviklingen i de omrader, der betjenes af
strekningen, og forbedre transportsikkerheden.

Tidsplan

Startdato

Slutdato

Projektering
Arealerhvervelse

Vigtigste arbejder

august 1993
oktober 1993

afsluttet

oktober 1993
31. marts 1994

Driftfase

Costbenefitanalyse

En costbenefitanalyse, der tager hejde for tids- og driftsbesparelser, stigning i antallet af rejsende og
antallet af ulykker over en periode pd 29 4r (1999-2027), viser, at projektet i sin helhed er
baredygtigt (C/B = costbenefitforholdet, IR = intern rente og ANV = aktuel nettoverdi).

CB =2,151R =11,5% ANV = +52,3 mia. dr.
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10.

11.

Vurdering af virkningen pa miljoet

Projektet vil ikke pavirke miljget i nzvnevardig grad, da det gir ud pa at udbygge en eksisterende
vejforbindelse.

Omkostninger
(1 000 ECU)
Samled Kostni Udgifter afholdt inden Samlede stotteberettigede
amiede omkostnmger den 1. januar 1993 omkostninger
26 303 — 1 26 303
Forvaltningskonsulent
Kommissionen og Grakenland udpeger i fellesskab en forvaltningskonsulent. -

BILAG 11
FINANSIERINGSPLAN
Projekt: 93/09/65/012
(1000 ECU)
Ar Omkost- Offentlige udgifter Den pri?ate sektor EF-lan
ninger i -
ale (') Offentlige Samherig- Nationale myndigheder Andre
udgifter hedsinstrument
ialt I alt Central- Andre
adm.
% 0/0 0/0 %

1=2+411 |2=4+6+10{3=2/1 4 5=4/2| 6=8+9 |7=6/2 8 9 10 11 12=111 13
1993 20340 | 20340 [ 100 | 17289 | 85 3051 15 3051
1994 5963 5963 | 100 5069 | 85 894 15 894
1995
Ialt 26303 | 26303 | 100 | 22358 | 85 3945 15 3945

(') Samlede statteberettigede omkostninger ved projektet.
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10.

11.

BILAG III

FINANSIELLE GENNEMFORELSESBESTEMMELSER

De finansielle bestemmelser, der er fastsat i artikel 9 i forordning (EQF) nr. 792/93, anvendes
saledes:

EF-stotten

EF-stotten fastsettes som en procentsats af de stotteberettigede udgifter. Hvis de stotteberettigede
udgifter, der faktisk afholdes, afviger fra de udgifter, der oprindeligt var forudset, &ndres EF-stotten
tilsvarende, uden at den dog kan overstige det maksimumsbeleb, der er anfert i beslutningen. En
&ndring af EF-stattesatsen eller af maksimumsbelebet for stetten vil krzve en #ndring af beslutningen
efter procedurerne i punkt 12.

Forpligtelser og betalinger

Medlemsstaten forpligter sig til for det af beslutningen omfattede projekt at sikre, at de offentlige eller
private organer, der medvirker ved forvaltningen og gennemferelsen af foranstaltningerne, enten forer
et sarskilt regnskab over alle de hertil knyttede transaktioner eller udfzrdiger en samlet regnskabsmas-
sig opstilling herover, hvilket vil lette Fellesskabets og de nationale kontrolorganers verifikation af
udgifterne.

Budgetforpligtelserne indgas og udbetalingerne foretages efter bestemmelserne i artikel 9, stk. 4, 5 og 6,
i forordning (E@F) nr. 792/93.

Alle udbetalinger af stotte fra Kommissionen i forbindelse med narvarende beslutning foretages til den
af medlemsstaten udpegede myndighed, som ogsd er ansvarlig for tilbagebetaling til Kommissionen af
ethvert overskydende belob. Betalingerne sker ved overfersel til en enkelt bankkonto, som opgives af
medlemsstaten. Kommissionen foretager som hovedregel betalingerne senest to maneder efter, at en
gyldig betalingsanmodning er modtaget.

Medlemsstaten péser, at betalingsanmodninger og opgerelser over faktisk afholdte udgifter er i
overensstemmelse med den finansieringsplan, der indeholder den forelebige tidsplan for udgifterne, og
som er knyttet til nerverende beslutning og eventuelt er ndret efter procedurerne i punkt 12
og 13.

I overensstemmelse med artikel 22 i forordning (EQF) nr. 4253/88 udtrykkes alle forpligtelser og
betalinger i ecu.

. De udgiftsopgerelser, der vedlegges de tilsvarende betalingsanmodninger, udfardiges i ecu eller i

national valuta.

. Medlemsstater, der forelegger deres udgiftsopgorelser i ecu, omregner de udgifter, der er afholdt i

national valuta, til ecu ved hjelp af kursen for den mined, i lebet af hvilken udgifterne er blevet
bogfort hos den myndighed, der er ansvarlig for den finansielle forvaltning af projektet. Kommissionen
underretter manedligt medlemsstaterne om den gzldende kurs i s& henseende.

Udgiftsopgerelser i national valuta omregnes til ecu ved hjalp af kursen for den maned, i hvilken
Kommissionen har modtaget dem.

Tilbagebetaling af uberettiget udbetalte belob

Ethvert uberettiget udbetalt beleb skal tilbagebetales til Kommissionen af den udpegede myndighed, der
er omhandlet i punkt 5. Ikke-tilbagebetalte belob kan tillegges morarenter i overensstemmelse med
artikel 24, stk. 3, i forordning (EQF) nr. 4253/88. Hvis navnte myndighed ikke tilbagebetaler det
uberettiget udbetalte belgb til Fellesskabet, skal den pigzldende medlemsstat tilbagebetale belobet til
Kommissionen.
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12.

13.

14.

15.

Procedurer for zndring af beslutningen om projektet

Enhver ®ndring af beslutningen foretages efter felgende procedurer:

a) /Endringer, der indebzrer en vasentlig 2ndring af milene for projektet eller af dettes kendetegn, en
forhoijelse eller en nedszttelse af den anvendte finansieringssats eller af det maksimale stottebelob
eller en vasentlig =endring af finansieringsplanen og tidsplanen for udgifterne, skal foretages ved en
kommissionsbeslutning, der kan vedtages efter anmodning fra medlemsstaten eller p4 Kommissio-
nens initiativ, efter at den har rddfert sig med medlemsstaten.

b) Nir der er tale om andre @&ndringer, forelzgger medlemsstaten Kommissionen et @ndringsforslag.
Kommissionen fremsztter sine bemaerkninger eller giver sin godkendelse inden for en periode pd 20

arbejdsdage fra modtagelsen af forslaget. Andringerne vedtages, nir Kommissionen har givet sin

godkendelse.

En @ndring af de forventede arlige udgifter pd under 10 % af de samlede for projektet fastsatte udgifter
anses som en ikke-vasentlig @ndring af finansieringsplanen og af den forelebige tidsplan for
udgifterne. ’

Procedure for projektets afslutning

De frister, inden for hvilke de i forbindelse med beslutningen indgdede retlige forpligtelser skal vere
opfyldt og betalingerne skal vere foretaget, er dem, der er anfert i beslutningens artikel 4. De kan
inden udlobet 2ndres efter proceduren i punkt 12, litra b), idet forlengelsen dog ikke kan overstige et
ar. 1 den forbindelse forelegger medlemsstaten Kommissionen et @ndringsforslag med titharende
begrundelse for en sidan @ndring. Hvis forlangelsen er pd mere end et dr, er det proceduren i
punkt 12, litra a), der skal anvendes.

Hvis en frist ikke er blevet forleenget, tages der ved ydelsen af stotten under finansieringsinstrumentet
ikke hensyn til nogen udgift, der er afholdt efter de i beslutningens artikel 4 anferte tidspunkter.
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BILAG IV

TILSYN OG VURDERING

Det nationale organ, der er ansvarligt for gennemforelsen, har til opgave at fore tilsyn med og vurdere
projekterne. Til varetagelsen af disse opgaver kan medlemsstaten ansege Kommissionen om et
EF-bidrag som en teknisk stotteforanstaltning.

A. Tilsyn

. Ved tilsyn forstds en ordning med oplysninger om, hvorledes gennemforelsen af projektet skrider frem.

Der benyttes finansielle og i givet fald fysiske indikatorer, der giver mulighed for at sammenligne
projektets faktiske gennemforelse med den i bilag Il anforte finansieringsplan og den i bilag I anferte
tidsplan for gennemforelsen.

. Tilsynet med projekternes gennemferelse foretages ved hjzlp af:

— det tilsynsudvalg, der oprettes af hver af de bererte medlemsstater
— rapporter

— stikprovekontrol.

Tilsynsudvalg

. Det tilsynsudvalg, der oprettes for de fra det finansielle samhorighedsinstrument finansierede projekter

i Grzkenland, er ansvarligt for tilsynet med det af denne beslutning omfattede projekt. Det skal
regelmassigt kontrollere gennemfarelsen og i givet fald foresld de nedvendige ®ndringer.

Tilsynsudvalgets sammensztning, herunder udpegningen af dets formand, dets virksomhed og hyppig-
heden af dets meder, fastlegges ved fxlles aftale mellem medlemsstaten og Kommissionen senest tre
méneder efter godkendelsen af det forste projekt i Grazkenland.

. Udvalget har til opgave:

a) at felge projektets gennemforelse og pase, at de herfor fastsatte mil nds, og at gennemforelsen
folger den oprindeligt fastsatte plan

b) at afgive udtalelse om udkastene til de &rlige gennemforelsesrapporter, der er omhandlet i
punkt 6

¢) om nedvendigt at foresl3, hvilke foranstaltninger der skal traffes for at sikre, at de for projektet
fastsatte mal nds

d) at sikre en passende omtale af projektet
e) at sikre, at Fallesskabets politik pd de relevante omrader folges, iser miljapolitikken

f) efter aftale med Kommissionen og medlemsstaten at treffe afgorelse om, hvilke yderligere opgaver
der eventuelt skal palegges udvalget.

De dokumenter, der er nodvendige for tilsynsudvalgets meder, skal i princippet foreligge tre uger inden
meoderne.

Rapporter

I henhold til artikel 25, stk. 4,-i forordning (EQF) nr. 4253/88 skal der for det af beslutningen
omfattede projekt udarbejdes drlige rapporter for hvert hele gennemforeisesir, ligesom der skal
udarbejdes en endelig rapport.

Den forste drlige rapport om dette projekt forelegges Kommissionen af den ansvarlige myndighed
senest 15 mdneder efter vedtagelsen af beslutningen om godkendelse af projektet. Rapporten skal
indeholde felgende:

— en beskrivelse af det hidtidige forleb

— en analyse af de forskelle, der maitte veere i forhold til den oprindeligt fastsatte plan for
gennemforelsen

— en beskrivelse af de vigtigste opstiede problemer og af de foranstaltninger, der er truffet for at
imedegd dem.
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10.

11.

P4 grundlag af oplysningerne i de 4rlige rapporter kan Kommissionen og medlemsstaten om nedvendigt
zndre finansieringsplanen for projektet og foretage tilpasninger heraf.

Den endelige rapport, der skal forelegges seks maneder efter den fysiske afslutning af projektet, skal
indeholde en beskrivelse af det gennemforte arbejde og dets overensstemmelse med beslutningen om
godkendelse af projektet, ligesom den skal indeholde en ferste vurdering af mulighederne for at opna
de tilstreebte resultater.

Betalingen af den resterende EF-stotte er betinget af, at den endelige rapport er godkendt.

Kontrol

Savel medlemsstaten som Kommissionen kan foretage kontrol i overensstemmelse med artikel 23,
stk. 2, i forordning (EQF) nr. 4253/88. Medlemsstaten og Kommissionen udveksler straks alle relevante
oplysninger om resultaterne.

I en periode pi tre 4r efter den sidste betaling vedrerende projektet skal den myndighed, der er
ansvarlig for gennemforelsen, holde alle udgiftsbilag til radighed for Kommissionen.

Medlemsstaten holder alle relevante nationale rapporter om den foretagne kontrol til rddighed for
Kommissionen.

B. Vurdering

Efter anmodning fra medlemsstaten eller p4 Kommissionens initiativ kan der foretages en vurdering af
projektet under dets gennemforelse med henblik pd at bedemme, om denne forlaber i overensstem-
melse med de oprindeligt fastsatte mal, og med henblik pd at fremsztte forslag om tilpasninger under
hensyntagen til de problemer, der er opstdet under gennemforelsen. Tilsynsudvalget tager hensyn til
denne evaluering.

Nar projektet er blevet afsluttet, kan der foretages en efterfolgende vurdering af dets virkninger, idet
medlemsstaten og Kommissionen ved felles aftale fastlegger, hvem der skal foretage en sidan
vurdering.
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BILAG V
INFORMATION OG OMTALE

Den berorte medlemsstat skal serge for, at offentligheden bliver opmarksom pi Fzllesskabets rolle i
forbindelse med projektets finansiering. Med henblik herpa ber der bl.a. trzffes folgende foranstaltninger:

— Informationstavler af passende storrelse, som aftales mellem medlemsstaten og Kommissionen, skal
opszttes ved projektet. Af disse tavler skal det fremgd, at De Europziske Fezllesskaber via Samherig-
hedsfonden finansierer projektet med en stottesats pd 85 %. Informationstavlerne forsynes med de
relevante EF-symboler.

— Medlemsstaten skal sorge for passende omtale af projektet og i den forbindelse iszr udnytte audiovisu-
elle midler. Ved en sddan omtale skal der oplyses om méilene og foranstaltningerne og om de fordele,
som projektet vil medfere for almenheden.

— Medlemsstaten skal stille brochurer, oplysningsblade og andre oplysningskilder til ridighed for offentlig-
heden. Den kan benytte sig-af Fallesskabets distributionskanaler til uddeling af disse brochurer og
oplysningsblade.

— Medlemsstaten skal lige fra begyndelsen sorge for, at der er let adgang til enhver form for oplysninger
om projektet, som offentligheden matte onske. I forbindelse med miljeprojekter skal Ridets direktiv
90/313/EQF (') overholdes.

Medlemsstaten skal senest to méneder efter vedtagelsen af beslutningen ridfere sig med Kommissionen om
de initiativer, som den pdtanker at tage i si henseende. Den skal ogsd hvert ir underrette Kommissionen
om de trufne foranstaltninger vedrerende information og omtale.

BILAG VI

OVERHOLDELSE AF BETINGELSERNE I BESLUTNINGEN OG IAGTTAGELSE AF FALLESSKABETS
POLITIK PA DE RELEVANTE OMRADER

1. Medlemsstaten og stettemodtagerne serger for, at EF-midlerne anvendes til de planlagte formal.

2. Hvis Kommissionen i forbindelse med et givet projekt finder, at denne forpligtelse eller andre betingelser
i beslutningen eller i Fallesskabets politik pa de relevante omrider ikke overholdes eller ikke er blevet
overholdt, underseger den sagen og anmoder i den forbindelse medlemsstaten eller den myndighed, der
af denne er blevet udpeget til at gennemfere projektet, om at fremsztte kommentarer inden for en
nzermere fastsat frist.

Efter undersogelsen kan Kommissionen standse udbetalingen af EF-midler. I si faldt giver den den
myndighed i medlemsstaten, der er ansvarlig for projektets gennemforelse, meddelelse herom.

Skrivelsen med denne meddelelse vil ogsd indeholde en angivelse af de foranstaltninger, der skal traffes
vedrorende de EF-midler, der allerede er udbetalt til projektet.

3. For projekter, hvor ovennzvnte skridt er blevet taget, betragtes den aktuelle og de resterende betalinger
som helt eller delvis suspenderet, indtil det pd en for Kommissionen tilfredsstillende made er godtg)ort
at de nedvendige foranstaltninger til afhjzlpning af problemerne er blevet truffet.

4. Hvis det ved undersegelsen i sidste ende konstateres, at betingelserne i beslutningen og i Fzllesskabets
politik pa de relevante omrader ikke er blevet overholdt og at medlemsstaten ikke har taget skridt til at
rette op pa forholdet, vil statten blive nedsat eller annulleret. For tilbagebetaling af uberettiget udbetalte
midler henvises til bilag 111, punkt 11.

(1) EFT nr. L 158 af 23. 6. 1990, s. S6.
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